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VALE OF TEMPE.
and with such force that it carried with it trees

\._x.;....a of immense magnitude. The length of this de-

Length of
the Pass.

Appear-
ance upon
leaving the
Defile.

file, taken in its whole extent, from its entranee
at Bdba to its termination at the northern extre-
mity, is reckoned, in the country, as an hour’s
distance, “to a horse walking moderately fast.”
We use the expression as literally as it can be
translated. This corresponds with the distance
mentioned by Pliny, in the passage that has been
already cited, of five Roman miles for the length
of Tempe, taken in its whole extent, from the
Pelasgic to the Pierian Plain.

However beautiful the scenery may appear
to a traveller's eye within the. pass, it is very
different when he leaves it. As soon as the
gorge opens, and a view of the Pierian Plain
1s exhibited to him, he beholds a disagreable,
swampy flat, covered with dwarf-trees, reeds,
and thorns. Here we overtook a caravan from
Ampeldkia, as it was crossing a long stone
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Teure, and the Heights of Qrymrus.
TuezmoryrLz.

The Pass between Bodonitza and Salona.
Mount Prxpus.

The whole of (Exoria.

The whole of Acarxaxia.

The Villacti of Caldurita in the Monxas,
The whole of Lacoxia.
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bridge over the Peneiis. This bridge was a CHAP.
quarter of a mile in length, having several ‘weme’
arches, and a Turkish inscription over the middle
arch’. The caravan consisted of twenty-six
camels, preceded, as usual, by an ass. There
had been much rain; and the Peneiis had over-
flowed the neighbouring country, so as to
impede our progress: one of the horses fell
with a part of our baggage, which also delayed
us. After floundering in mud and swamps for
about three hours, we came to the shore of the
Gurrn or Tuerma. Here a most beautiful
view opened upon us, of the Pierian region,
skirting the base of OLymrus along the coast.

The summits of the mountain appeared covered

with deep snow, the highest point bearing west
north-west ; and the modern citadel of HEra- Heracka.
cLEA, now called Platamonos, standing upon a
promontory in the middle of this enchanting
scene®. The islands of Sciathus and Scopelus

(1) It has been since swept away by a floed. Dr. Holland was
informed at Athens, that *“ it was proposed to re-build it more nearly
within the entrance of Zempe; aud that Baron Halier was to be
entrusted with the design and superintendance of the work,” Sd&
Holland’s Travels, &c. p. 296, and Note. Lond. 1815.

(2) The author balted to make a sketch of this fine prospect (See
the Plate facing p.302, Vol. 1V, of the Quarto Edition of these Travels);
it willcnubhthonodutoju‘cofmm which compnseit, although
it cannot do justice to such a scene. The name of the town is
pronounced by its inhabitants TIAsvduaves; but this name occurs
variously written: some travellers write it Platamona, and others
Platamana.

VOL. 'VII. * ccC



386 FROM THE VALE OF TEMPE,

cuaP. were both visible from this part of our route.
‘e Among the cattle feeding in the plain near the
sea, we saw a very fine breed of sheep; but it
was mixed with a breed of a very inferior kind.
About an hour before we reached Platamonos,
we passed a little river, which here discharges
itself into the sea. When we arrived at the
base of the rock upon which stands the citadel
of Platamonos, we were told that the Turkish
garrison would admit no Christians within the
walls of the fortress: we therefore halted for
the night at a small village below the castle.
A Greek shopkeeper resides upon the spot.
Orymrus was now without a cloud, and his
towering summit shone with the most dazzling
whiteness. The highest point is shaped like a
tumulus : lower down the mountain ar€ forests.
At this village there is a fkkan, containing
several antient pillars, with Doric capitals in-
verted, now serving as pedestals for the co-
lumns. We observed other antiquities about the
building, which are the remains of HeracLEa,
whose situation corresponded accurately with
this of Platamonos, as appears by a passage of
Livy, describing an attack made by the Romans
upon the citadel’. It was mid-way between

(1) Vid. Livisam, Hist. kib.xliv. cap.9. tom, 1l1, pp. 6e7, 6e8. ed.
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Dium and Tempe ; and it stood “upon a rock, W
having the sea in front, with a river upon one ‘s’
side of it*; and upon the land-side it was neces-

sary to scale the walls.  Its situation 1s, more~

over, precisely that which Scylax has assigned

for Heracléum, in the way to Dium, Pydna, and
Methone, upon the Gulph of Therma®. We saw ( |
an  antient aqueduct supplying a fountain, the ~
water of which fell into a Soros of white marble,
serving as a cistern. The length of this Soros was
seven feet nine inches; its breadth, three feet
ten inches; its depth, three feet two inches. Its
sides were nearly seven inches thick. Below
the Soros, as an additionel reservoir, there was a
marble bason, ornamented with grooving, four
feet four inches in diameter ; and there were
some large slabs, as of the remains of a temple, *
in front of the kkan. The @urkish ceemetery is

below the walls of the fortress, and close to the
village. We witnessed the funeral of one of Tuwiia
the garrison. The body was barely covered '

HEZ

¥ o
(2) “ Media regione inter Dium T'empeque, in rape amni imminedite |
positam.” Ibid. cap. 8. \ : E
(3) Dgden wiris Mansdnias ‘Hedndum, Alor, Tiddva widss ‘EAdwis, Mobion 9
wédis ' EAdwig, . . A (Seylacis Caryandensis Peripius, p. 61.. ed. Gronol.
1697.) And this passage of Scylaz is of the more consequence, ‘in
ascertaining the position of Heracléa; because the same guthor bas
before stated, that AMacedonia begins immediately after the passage of
the river Pendus. b i A
. cC2

bt .
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with earth: and a priest remained afterwards,

i x',_ , during a considerable part of the evening, calmly

speaking to the deceased ; for the purpose, as
we were told, of instructing him the way to
heaven. During a conversation which we held
here upon the subject of the mountain Olympus,
the people of this place informed us, that it
would be impossible to get to the summit in the
winter; but that the priests of a village called
Scamnya (pronounced Scamni), upon the side of
Olympus, and upon the left of the road from
Platamonos to Katarina, go annually, upon the
twentieth day of June, to perform mass upon the
top of the mountain.  This is one of the most
curious instances of the remaining ceremonies
of the antient religion of Greece. Perhaps the
old altar may yet remain whereon the sacrifiees
to Jupiter were offered ; for the antients had
conceived a motion of the great height of
Olympus, from a story, that letters traced on
the ashes of that altar remained a long time
undefaced ; but Xenagoras, who measured it,
found it not to exceed an English mile and a
quarter’. During the whole of this night,
caravans were passing, and principally from
Ampeldhkia; causing a great bustle in and about

(1) Vide Plutarch. in Vit. Paul. ZEm.
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the khan. The bells, and noise of the camels, CH*?
and the bawling of their drivers, continued t0 ‘ot
maintain uproar until the morning.

Leaving Platamonos, the next day, to go to
Katarina, we crossed a small river, alluded to
by Livy*: butit can only be considered as a river
after heavy rains. We then saw Scamnya upon
our left, hanging upon the side of Olympus, like
one of the villages in the 4/ps. From Scamnya, a
person may ascend the summit in about four or
five hours: it is distant five hours and a half from
Platamonos. There is another village, distant six
hours from Platamones, from which the ascent
to the summit of the mountain is considered
the easiest and best: it is called Cared; the d
being pronounced broad, as in our word calf.
We saw to the east, and at a vast distance
across the Gulph of Therma, MouNT ATHOS, Mount
called (ré “Ayior “Opoc) The Holy Mounctain, lookmg
like an island. The view of it was so clear
and distinct, that we made a careful delineation
of its appearance’, as viewed from this part of
Pieria. Its bearing at the time was due edst.




' FROM THE VALE OF TEMPE,

: qif. mud. Just hefore we reached.the town of
Katarina, we had to ford two rivers; the first
Newana  Pelng called . Mauro- Nero', or black| water, an-
Pellica gwering to the Greek MELAS (a name common
to many Grecian streams); and the second
bearing the appellation of Pellica: they both
| unite before they fall into the Thermean Guiph’.
To our surprise, we observed nearly a hundred
hogs wallowing in the mud of these rivers;
proving that the population is not entirely
{ Turkish. Near the place where the Pellica is
commonly passed, we saw, among some large
plane-trees, a small chapel, about which were
the ruins of a temple of the Doric order. We
observed a large triglyph, a pillar, and the
remains of its foundation. We copied three
Inscrip-— foscriptions which we found among these ruins.
The first was upon a pedestal, near the river ;
inscribed, as its purports, by “ vALERIAN HIP-
POIATRUS, SON OF HIPPOIATRUS, FOR THE SAKE

OF REMEMBRANCE.”

(I) The modern Greeks call water s, and ngh. The name of this
river was not pronounced Mauro-nero, but Mavro-neri.
(2) Herodotis makes the Haliacmon and the I.'h unite in their

passage to the Gulph of Therma, but places their embouchure farther
to the north, as will be shewn in the sequel,
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EMNHCOH oo i
CANTATE \
KNAAYPH ' .
AIOYAYKO
YTOYNATPO
CAEIAAOYK
IAAOYAAEPI
ANOCINMNOIAT
POCYOCLNNO
ATPOYMNEIA

CXAPIN

The second belonged to a monument erected
by a woma : to her husband :

““ T0 HER HUSBAND PARMENIO, COMINIA
ANTIGONA ERECTS THIS.

KOAaLINIAANTITO
NATITWTIBEPIA
NWNAParLENIWNI
TWEAYTHCANAPI
JLNEIACXAPIN

The third is from a mother to her son:

‘“ NEICIS TO HER SON HERACLIDES." &

NEIKICE PBICW

HPAKAEIAH ' .
TWYWMNEI

ACXAPIN
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FROM THE VALE OF TEMPE,

. We were alntost buried in the quicksands, in
e Crossing the branches of this river; for it was

Bephyrus.

widely flooded. The classical Reader will of
course feel anxious to fix the antient name of
these rivers, flowing through a country con-
cerning which even antient geographers seem
to have had no precise ideas. The southern
limits of Preria are differently defined by
Ptolemy and by Strale, although it'be so natu-
rally bounded by the Defile of Tempe, where the
plain terminates’; and for the courses and
names of the rivers flowing from Olympus to-
wards the Gulph of Therma, we have very little
information ; which aggravates the loss of -the
latter part of the Seventh Book of the Geo-
graphy of Strabo. From all, however, that can
be collected concerning the Mauro- Néfo and the
Pellica, 1t 1s evident, as will more plainly appear
in the sequel, that they jointly comstitute the
Baphyrus of Livy. But it will then be asked,
where are the remains of Drvwm, whose situation

o (1) According to Stephanus of Byzantium, there was a eity called
Pigia. (Vid. Steph. Byzant. deUrbib. ke. p. 549.7 Amst. 1618,  edit.
Gronovii.) His Commentator says, *‘ Pieria, urbs in regione cogno-
Mine. wmmmmmm E Ptolemai
Iib. 3. ¢ 13. &HM*MW Livius verd,
libro 39. cap. 26. Petram in eddem regione celebrat, &c. &c. Pieriw
montis Thracie in quo commoratus est Orphevs meminit Scholiasta
Apollonii Rhodii ad ejus Argonautic. Jib, i. ver, 31,”
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was near to the FHaliacmon®? for although a CHAP.
position have been assigned in modern MAPS fOr s
a place called Stan-Dia, and I’ Anville admits

of its existence’, we could hear nothing of it in

this part of our journey. Inviewing this region

the whole way from Platamonos to Katarina, the

parts which compose it are so exceedingly vast

and distinct, that any seeming confusion of its Ax
antient geography may have originated in two e
causes: First, that the boundaries of Thraceand certain.
Macedon were continually liable to change: and
secondly, that different appellations were ap-

plied to one and the same place. There was a

time, as we have before proved®, when the

limits of 7Thrace extended to the Isthmus of
Corinth ; consequently, by very old writers, the
mountains, rivers, and cities of Beotia, Phocis,

and Thessaly, would be considered as Thracian :

and this may explain the reason why the old

(2) *Ovi' psrd #3 Al wirww, & "Audnpan worapis beem, ixfddrw s oh
©igunior midwer. Excerpta ex Lib. Sept. Fin. Strabon. Geoyg. p. 479.
ed. Owon.

(3 *““ The last city,” says I’ dnville, “ on this shore,” (meaning
the western side of the Thermaic Gulpb) *‘ is Diwm; known at pre-
sent by the name of Stan-Dia; in which a preposition of place pre-
eﬁuﬂnnnnnunn,uudmlganquvu&dnhnrﬂno
hmbnunumdnunﬁh dﬁWWm 0 empire.” Ant. Geog.
7100 Rendiaygy. '  F VSRS

(4):.%:.!:.%*«1% dﬁto-hvoldmon of these
Travels,
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c%z. Scholiast updn the Argonautica of Apollonius
‘e Rhodius mentions Pieria as a mountain of
Thrace'. It was also owing to this cause that
Orpheus was called a Thracian, whose sepulchre
was long shewn in Pieria. The same indecision
attaches to the antient geography of Macedonia.
Its natural barrier to the south was of course
formed by the Defile of Tempe and the Penéus
river, where it is placed by the oidest geogra-
pher, Scylax, who has been considered as the
inventor of geographical tables®. But in a
later age, when the Macedonians were restricted
within narrower boundaries, the Lydias and the
Haliacmon were its utmost southern limits, as
appears from Herodotus’. In journeying along
the western side of the Thermezan Guiph, the
whole district, from the mouth of the Penéus to
that of the Azius, is one swampy plain, bounded
on its western side by the chain of Qlympus: to
the south of it is seen Ossa; and upon the east
it is terminated by the sea. Theremnohxh
nor other natural barriers to form subdivisions ;

.

(1) Vid. Schol. Apolion. Rhod. Argenautic. Iib. i. ver. 31.

(2) "Awi B Diwvsssi wormpesis Mansdineg sily Uveg. WW
Deriplus, p.61. ed J. Gromow. L.Bat. 1697,

(3) Mives Asdisd w1 wovapuss wni ‘Adsdnppores, o sigioves iy v Borviaifie

™ ne) Manidnlle, 3w, 3. Herodoti Hist, lib. vl. 'p. 419, ed. Gronos.

L. Bat. 1718.
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so that whether called Bottiza, ‘or Pieria, or M
Perrheabia, it is all one and the same plain. u—w-a

““After leaving the ruins of the Doric teu'q»le,

being obliged to turn towards the left, out of

the ordinary route, in order to avoid the inun=
dation at the confluence of the two rivers, and

to effect a passage over another branch of the
Pellica near Katarina, we observed a most re-
markable tumulus on a hill near to the village of

Spee. This corresponds with the situation which
Apollodorus* has assigned for the TowmB OF Tomb of
Orrnrus. It is moreover mentioned by the .
Epitomiser of Strabo, that there was a village
belonging to the city of Dium, called Pimpléa®, Pimpiés.
where Orpheus was said to have died. This
tumulus 18 of immense magnitude: its form is
perfectly conical; and upon its vertex there are

trees growing of great size. But the Tomb of
Orpheus was only twenty stadia from Dium®;

and this tumulus is about the same distance

from Katarina. The site of it, according to

(4) Apollodori Bibliotbeca, lib. i. c. 0.

(dlﬁla- fin. lib. vil. Strabon. Geog, p. 479. ed. Oron. (Tlim-
Auas, T ‘Oppeiy bephes) “ In ‘antiquis esemplaribus Diwdes, ot
"thpw.muﬁ.um&ma
Solingm, p.112. od. Ulieaject. (Polmer)™ Ibid, No.5.

(Ohmnu.c.ao.y.m. ed. Kuhnivs
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Pausanias, wits marked by a pillar, upon the
right hand, at the distance of twenty stadia from
Dium, going from the city towards the Pierian
mountain'. * There was upon the pillar (vdgie
Aibov) an amphora of stone; and this vessel,

~ according to a vulgar tradition of the inhabi-

tants, was supposed to contain the bones of
Orpheus. In this description, Pausanias has fur-
nished us with all the apparatus of the oldest
Pelasgic sepulchre: for the pillar (xiwy), an-
swering also to the sté/é of Homer, bespeaks the
presence of a sepulchral mound, as its pedestal;
and it is for this reason that we prefer trans-
lating the word vdgie by amphora, rather than
by wrma; because the former was used in
Greece for sepulchral monuments, and was of itself
considered as a. symlol of death’. AS to the
belief entertained by the natives of its con-
taining bones, it was consistent with the notions
respecting funeral rites in the time of Pausanias»
when it was more usual to bum ﬂumﬁo bm‘ythe

(l)l-uhﬂdanfhniknfbw-lxmmdhm
Puesly bws vy ywamin yuiclas vip viavrly vraids o5 Oppii.  "Toves B in
Lisw wi iwd wi ges, dn&MM%dm&m aal
ivitppn bwl vy niow, idgin Aibew. 'xuﬂﬁbv-v‘mﬁ%d

vl iwigdgm Myswe.. Pawsania Baotics, c. 30, p"ﬂ- ld.ldlﬂ-

S)SthMV.VOLVk of the Octavo Edition of
thanﬂ.dpMdﬁcmhMMutﬁtlm
as a symbol of death. mMuﬂ&wdhmh
Arts de la Grice, tom. 1. Planche ix. fig. 4. & Londres, 1785,
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dead. It is difficult to explain what Pausanias
means by his allusion to the Pierian Mountain,
because there was no other mountain than Olym-
pus near to Dium; but perhaps this part of it in
Pieria might have been so denominated. There

is scarcely a mile that the literary traveller will

proceed along the western side of the Ther-
maan Guiph, without regretting the loss of
almost all information respecting its antient
geography,. If, as it was before observed, we
had the seventh book of Strako in its entire state,
this loss might have been in some measure sup-
plied; but all our usual resourses fail us here.’ -
In -such a dearth of intelligence concerning
the rivers and the cities of Pieria, it behoves us
to examine the only documents antiquity has
aiforded us with the greater assiduity; and par-
ticularly, to compare the observations of Livy
with the modern state of the country. Buteven
Livy's observations, perspicuous and valuable as
they generally are upon subjects of this nature,
tend rather to perplex than to guide us in our
researches here: where may we seck for the
river Mytis®, the town of Agassa or the river

- P

399
cge

R

Ohserva-
tions of

W“ummmm Mlm. b i i

& 7. tom. HIL, p. 685. ed. m
(1) “ Postero die mmm. Amn ub!a. trdm.m sese
‘poh. recepit.” Ibid.
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. Ascordus'? or*how shall we discriminate between

g the widely-overflowing course of the Baphyrus®

and that of the Enipeus*? and what becomes of
the Haliacmon, which Livy only once mentions*?
According to him, there were two pyle into
Macedonia, each of which he calls a saltus;
meaning, evidently, a narrow pass, with a paved
causeway (via militaris), that might be easily
defended. Tempe was one of thesé; and there
was another near Dium. The latter saltus could
be nothing more than a causeway to facilitate the
passage of the Mauro- Neroand Pellica, 'or, as we

" have before suggested, of the Malathria, where

of Dium.

its remains now exist. In describing the latter,
he says that the whole space between Olympus
and the sea was here only a mile; one half
of which was occupied by the mouth of -the
Baphyrus, “ LATE RESTAGNANS,” and the rest’by
the Temple of Jupiter and the town of Dium,
leaving only a very small portion, which could
be easily fortified. Then he describes the Mace-
donian king, Perseus, as abandoning this passage,

e

(1) “Progressus inde diei iter, ad Ascordum flumen posuit castra.”

_ Livio, Hist. lib. xliv. ¢. 7. tom. 111 p. 685. ed. Crevier.

(2) “ Lat? restaguans Baphyri amnis.” Ibid. p. 685, /.7

(3) “ Deinde quinque millia passuum ab urhclﬁ'l mw
amnis castra ponit.” Ibid. p.687.

(4) Thid. lib. xlii, cap. 53._tom. U1, p, 633,
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\eaving it open to the Roman trodps, and flying CHAP.
to Pydna. The Roman Consul advances, and in ‘e’
two marches comes to Dium, pitching his tents
by the Temple of Jupiter, with a view to preserve
it from insult; and himself entering the ecity.
The following day he marches to the river
Mytis ; the day after, to the town of Agassa;
and upon the fourth he is by the river Ascordus.
In his retreat, first to Dium, and afterwards to
Phila, he is followed by Perseus, who enters
Dium, and repairs the fortifications which had
been levelled by the Romans: and then advancing
to -the distance of five miles from Dium,
pitches his camp by the Enipeus; making the
river, on account of the difficulty of its passage,
serve him instead of a rampart. Then begins
the siege of Heracléa on the part of the Romans,
which is stated to be mid-way between Dium
and Tempe, at the distance of five miles from
Phila; and it is also related that the garrison in
Heracléa perceived the fires in the camp of the
Macedonian king, upon the other side of the
Enipeus. This valuable document is the only
clue now afforded to the geography of the
country between Platamonos and Katarina. . The
Reader will use his own ooqm after comt: |
ptrhgitviththe cription we have given of
the c country, but to us it aepms probahlm&ax

VOI. VII. DD
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the Mauro-Nero river was the Baravwus, and
s the Malathria the Exipeus; and that Katarina
was Divy. The remains of the Temple of Jupiter
we have already described; and it is evident,
from Livy's description, that the site of this temple
was at a certain distance from the town; because
the Roman Consul, after pitching his tents by the
side of it, quits the camp to enter the city. The
situation also of the tumulus we have described
as the Toml of Orpheus, by its distance from
Katarina, affords further presumption confirming
the identity of this place with Dium, and, con-
sequently, the propriety of the name thus given
to the tomb. The only difficulty opposing such
an arrangement is the want of a position for the
Haliacmon, which, according to the Epitomiser
of Strabo, flowed by Dium to the Thermezan
Guiph'. - It is very remarkable that this river
1s only once mentioned by ZLivy, who has so
diffusely illustrated the topography of this dis-
trict; and  his allusion to it is not introduced
with any reference to Dium: it occurs in another
part of his history?, :‘where the city of Elimea,

(1) See the passage before cited: “Ows povd #i Aloy witer, x4 v A
“(2) “ Profectus inde toto exercitu, Eordeam petens, ad Begorritem
quem vocant lacum positis castris, postero die in Elimeam ad Haliae~
mong fluvinm processit.” Luwii Hist. lib. xlii. c. 53. tow. lll.p.“-
ed. Crevier. £ o
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instead of Dium, is described ad being upon cHAP.

that river. The Haliucmon is also mentioned .
by Herodotus, and under some circumstances
that might connect it with the mingled streams
of Mauro-Nero and Pellica®: but not a syllable
is said of Dium ; and he places it farther to the
north, by associating it with another river,
Lydias, which, according to Ptolemy, fell into
the ‘gulph of Therma, near to the mouth of the
Azius. ;

Here we saw the old Pelasgic car again in
use, as we had seen it in Thessaly and in Troas,
dftwn by two oxen yoked. We then entered
Katarina, a small town, surrounded with wood, Kaarina.
situate in the narrow plain which Zivy mentions,
between Olympus and the sea; and upon the very
roots of the mountain, whose summits tower
above it in the highest degree of grandeur
which it is possible to conceive. There is no View of
place where the whole outline formed by the **™™*
many tops* of Olympus may be seen to so much

(3) Herodotus describes them as the boundaries of Botti@a and Mace-
donia; and be says that the two rivers fell by confluence into the same
channel ; wixe Adisd vs woraped nal ‘Adsdupares, of sbgilowes yis viv Bor-
-m«.am&mmauw.,_, Hervdoti
Hist. lib. vii. cap. 127. p. 419. od. Gronov. . ‘

(9)  "Asgovdey nagupi wihadugddes Olndparsie.  Hom. Il. A. 499.

DD2
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o advantage as® from Kataring. Perhaps they

u—.-..a were rendered more distinct in consequence of

the snows by which the mountain was at this

time invested. It appeared like one vast glacier ;

and for some time after our arrival we enjoyed

the satisfaction of gazing at its splendid' and
majestic form.

Katarina consists of about one hundred and
forty houses®, principally inhabited by Greeks,
who are governed by an Agha. Its commerce
consists entirely in the exportation of corn, to
the amount, annually, of between two and three
thousand quilots®. It is sent to be shipped ata
port which bears the same name as the town.
Judging from the general internal appearance of
the place, its condition must be very wretched;

) eesea i’ alyrdevres "Orépwes. Iliad. A, 532.
(2) If Dr. Holland's statement be accurate, the number has been
more than doubled since. He speaks of ““ 300 houses, some of them
of large size.”  Sec Holland's Travels, p. 305. Lond. 1815,
(3)“mm7mmkmwlna¢~.¢hmmpu
les grains. Le pic a 25 pouces : un pic et trois quarts font une aune
de Prance. Le guilot de Salonigue vaut trois guilots et trois quarts de
celui de Comstantinaple. Quatre guilots et demi de Constantinople font
la charge de Marseille, et un septier de Paris plus un cinguidme. On
les mésures Turkes avec plus de justesse encore, en in-
leur rapport avec les poids. Le guilot de Salonique pése 85 ohes
en blé Macédonien, et celui de Constantinople 22. La charge de Marseille
peut étre évaluée & 300 livres, etle septier de Paris & 250.”  Beajour,
Comm, de la Grice, tom. 11. p.193. Paris, 1800, : »



TO THESSALONICA. 405

but, externally viewed, it has a pleasing aspect, cw
owing to the trees which surround it, and to u—.—;
its mosque rising among them. The Turkish
mosques, generally constructed with domes,
and always accompanied by one or more towers,

as minarets, give an air of elegance, and some-
times of grandeur, even to the villages. In the
middle of the town we saw a Soros of white
marble, of such magnitude and beanty, that we
were convinced it could have belonged to no
mean city. Upon our inquiring where it had
been found, we were told that it had been
brought from the Palwo-castro of Malathria,
before mentioned, situate in Mount Olympus, at
three hours’ distance from Katarina, where there
were others of the same nature, and a great
quantity of antient marbles; but that some
Franks visiting the spot about three years
before, and after being employed in copying ~
inscriptions, removing something, the real nature

of which was not known, the 4gha, suspecting
them of having discovered a concealed treasure,
had ordered as many of those marbles as could

be broken to be destroyed, and the rest to be
conveyed from the place; in consequence of
which order, this Sores had been brought te
Katarina. Such was the substance of the story.
The natives entertain a tradition that the sea
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. Qum once extended beyond its presemt boundary,
».........,, over all the plain of Katarina, to the foot of
Qlympus ; reaching quite up to that Paleo-castro,
whose inhabitants, they say, then carried on
an extensive commerce. Who the travellers
may have been, thus designated under the name

of Franks, it is difficult to determine. We at
first believed them to have been Dr. Sibthorpe
and Mr. Hawkins. Afterwards, we supposed
that Mr. Tweddell, in his journey from Salonica,
visited those ruins: and, if this be true, great
as the regret must be which is felt for the loss

of his valuable journals', and deeply as this
loss is now deplored by every person of taste
and literature in Euwrope, it will be increased
by this circumstance ; because Mr. Tweddell
would have made the discovery of a city in this
part of Pieria an important point in the illustra-

= tion of its general topography : and if he there
found, as it is very probable he did, any antient
inscriptions among the ruins, it is unnecessary
toadd a syllable as to the use that he would
have made of them. Being therefore without
any clue, either to the name of the city, or to

(:)summam"mmmm in the
vorkpnblkhedbvhkbrothcr—“mu‘thlauhh
Tweddell,” &c. Lond. 1815.
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the history of its sepulchres, our scuriosity -was c:;?r.f
strongly excited to repair ourselves to the spot;

but in this we were disappointed. The Agha,
to whom we sent our Tchohodar with a request
for that purpose, positively refused his assent:
and when we applied to the inhabitants for
guides to conduct us thither, even in spite of
the Agha's refusal, we found that no one dared
to accompany us. The Greek inhabitants, to
whom ‘we applied, told us, that if we were
determined to go to the Palwo-castro, we must
remain in Katarma until we could enter into
some contract with the robbers who dwell there,
and who are the only proper guides to such
deserted places. This we would willingly have
done; but our time for remaining in ‘Turkey
would not admit of such delay, and we were
therefore reluctantly compelled to abandon the
undertaking. The persons whom the Greeks of
Katarina designate by the name of robbers, are
probably nothing more than the A/banian moun-
taineers of Olympus ; a set of men whom any
traveller may safely trust, and in whose honour
we would gladly have confided. But it must
be confessed, that their own countrymen, the
Arnauts of Katarina, speak of a sturdy set eof
depredators in Olympus, whom they say even
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qu i Pasha has.not been able to- extirpate,” and
......,....; who sometimes lay the villages under contri-

Cleanly
of the

Albanians.

bution.

When our Tchohodar returned from the Agha,
he had orders to procure lodging for us in the
little cottage of an Arnaut, or Albanian peasant:
and here we found a cabin, small indeed, but
in neatness and cleanliness it might have vied
with the dwelling of a Dutch boor. The floor
consisted of the hard and well-swept earth; and
the walls were covered with a yellow plaster,
kept so clean, that it was without spot. This
being the evening of the aventyfifth of December,
our thoughts were directed homewards, to our
beloved country, in the recollection of the
happiness and social mirth diffused arofind the
hearths of Englishmen, by the annual recurrence
of their greatest festival. We had no reason
to complain, either of our fare or of our accom-
modation. We were regaled, it is true, in no
spacious apartment ; nor had we any other seat
or couch than what the bare earth afforded ;
but this we had been long accustomed to prefer
before the sofas and cushions of the Zuwrks or
Greeks, which always swarm with vermin. As
for, our banquet, we must have been indeed



fastidious if we had been dissagisfied on this

e

o

account ; as, in addition to our OWn Provisions, ‘s

of bread and coffee and tea, from Larissa, a
huge Albanian turkey smoked upon the floor.
After a plentiful repast, the evening of our
Christmas-day was spent in comfort and repose.

Future travellers in Greece will do well to profit

by our experience, with respect to the Albanian
peasantry,—a race as distinct as possible from
all the other inhabitants of the country. We
never had reason to complain, when we con-
sented to forego the accommodation offered in
Greek houses for a night’s lodging beneath their
humbler sheds. The Greeks are, for the most
part, indolent and profligate, vain, obsequious,
ostentatious, poor, and dirty. The Allanians are
industrious, independent, honourable, cleanly, and
hospitable. They are a hardier and a healthier
race; passing their lives, sub dio, either in the
fields or upon the mountains: their sons possess
a manlier disposition than the offspring of the
Greeks, who are always effeminate; and the
daunghters of Albanians are not characterized by
those relaxed habits and that early fading which
may be observed in the Grecian damsels. A
girl of Grecian parents scarcely attains her
twentieth year before she begins to exhibit the

Women.
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CHAP. marks of a premature old age; and all the

W Grecian women exhibit a matronly appearance
long before they enter into the marriage state.

Some of them are, it is true, exceedingly beau-
tifal ; and Nature seems to have beem more
lavish in the distribution of female charms.
among the Grecian than among the .Albanian
women ; because the Albanian women have
almost all of them the complexion and the fea-
tures of gipsies: but then the former seldom
display the natural beauties which they possess;
they make their appearance disguised by cos-
metics and paint, and by the artificial ornaments
of false hair; tricked out, at the same time, by
all sorts of finery, and smelling of essences and
of musk. The Albanian women are fond of
finery, —and, indeed, where are the “women,
unless in highly civilized society, who are not
fond of 1t ?—but the Albanian. finery consists,
principally, in a display of colours strongly
contrasted ;' and their dress is remarkable for
the scrupulous attention to cleanliness by which
it is distinguished. As the costume is uniformly
the same, a description of the dress worn by
one of the Albanian women will serve to give a
general idea of the appearance exhibited by all
of them. It consists of the following articles of



* 70 THESSALONICA. = 411

attire ; the difference between the lower class CH:P
and the higher, in their apparel, being found —_
only in the costliness of the materials.

1. A napkin fastened tight over the forehead, falling to
the shoulders behind, and in front, on either side of
the head, below the chin.

2. Great quantity either of silver or gold coin, hmgmg
about the temples and under the chin, and braided

" behind into the hair, which hangs in long tresses
down the back, reaching to the calves of the legs;
the rest of the hair being only visible above the ears
and temples.

3. An embroidered shift, richly worked in front, and

_ covering the arms as far as the hands.

4. A sash, or girdle, of blue stuff.

5. Short plaided hose, with lively colours, like thoee worn
by Scotch Highlanders.

6. Slippers of yellow leather.

7. An embroidered jacket over the shift, reaching to the
elbows and ankles; trimmed round the lower skirts
with fringe.

8. Another richly embroidered jacket over the first, but

After all, a faithful drawing of this costume
would represent it much better than any de-
scription can do: but costumes of the inhahi-
tants of different nations, however accurately
designed and coloured as to the dresses, almost
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. always fail insthe delineation of features; be-

‘s Cause nothing but a faithful portrait-painter can

o

trace those modifications of the human counte-
nance which characterise particular regions'.

On Saturday, December the twenty-sizth, we
left Katarina ; journeying towards the east,
over a wretched sandy common, covered with
brakes®. In the plains near Katarina, the
Arnaut shepherds are seen armed with large

© pistols and poniards. Their dogs make a sin-

gular appearance, wearing body-clothes ; the
only instance we had ever seen of the same
kind. The animals under their care, besides
sheep, were hogs, buffaloes, and oxen. The
Christian inhabitants of this district complain
heavily of Turkish oppression: the sight of a
family stripped of all its property, for no other

(1) A remarkable proof of this eccurs in the magnificent work of
Mons. de Chosenl.  In that work, the dresses worn by the Grecian
women in the islands of the #rehipelage are faithiully designed ; but
the females themselves are all Parisian. Jo English books of voyages
andstravels, the delineation of countensnce is even Jess attended to;
as in Cogk's Voyages, where the inbhabitants of the Pacjfic Ocean were
represented with Grecian features. With respect to the iubabitants
of aTurkey, the work of Mr. Hobhonse may be ‘mentioned as the only
country.

(”Mﬁ“ ™
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reason than that of professing® .the Christian cl!xi.li
religion, is not uncommon: the CONSEQUENCE puer
is, that some pretend to be Moslems whose
hearts are well disposed towards Christianity;

and many have no definable religion whatso-

ever. In the road from Katarina to Kitros, the
termination of Olympus towards the west, or
rather west-south-west, becomes visible ; and

after its declension in that direction, begins

the acclivity of another mountain, also of con- Mountsin
siderable height, which at this season Wwas 7.
entirely covered with snow; continuing the

great chain or mountain barrier, in the same

line with Orympus und Ossa;—these three

being all that are in view, like a vast wall
between Macedonia and Thessaly, reaching from

the earth to the clouds. In this road from
Katarina to Kitros, there are two places where
antiquities are found; both of them being upon

the left of the route. We turned out of our way

to visit them. The first place occurs distant

only three quarters of an hour from Katarina ;

at a village which lies mavalleymwardn the

left; not visible from the road. Here we found
several fragments of sculpture and architec-

ture; and among them the following inscriptich,

upon a monument erected, as it is stated, by
““ULPIATHE DAUGHTER OF HERMEUS, TO ULPIUS
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Cl;fl'. RUSTICUS, HER DEAR HUSBAND.” The form of
m the Omega is curious.

I fons

between

sapaenll OYAMIAEPMAIGY

and Kitres. OYANIwWwPOYLTI

XwTwWwrAYKYTA
TWANAPIEKTWN
EKEINOYEKEINw
KAIEAYTHTwTr
SLNEIACXAPIN

The inhabitants told us that there were other
mscriptions in the church of this village; but
so much delay was likely to take place in
getting it open, that we could not wait to see
them. The next occurred at an hour’s distance
from Kasarina; where, in the wall of a_small
chapel, near to the road, we found a Cippus, in-
scribed by a person of the name of “ opHELION,
TO HIS FATHER'S MEMORY.

WeEAI
WNWSE
AIWNITW
. NATPIALNEI
ACXAPIN

We observed here marks of the foundations of
a temple; and upon the mountain, still farther
to the left, there were other vestiges. It is



TO THESSALONICA; 415

somewhat singular that the natives mow call cnér.
the place where the antiquities lie, by the name .__g_,
of MAKEAONIA. “ It is a name,” they said, S mied
« which they always give to the /and there ; not Macedonia:
to any Palwo-castro.” The roads were deep,

and full of mud, rendering our journey tedious

and disagreeable: we were however amply
repaid for all our fatigue, whenever we looked

back towards Katarina; for then we beheld
OvLympus, not only in undiminished glory, but
seeming ofkgreater magnitude than ever, being
without a cloud to obscure any part either of

its summit or sides; all its vast masses and

deep chasms being displayed, so that the eye

might range from its broad base upwards to its

craggy tops, now radiant with bright and shin-

ing light, reflected from accumulated snows,

and contrasted with the dark shadows of its

awful bosom; beneath which, most beautifully
pisturesque, appeared the woods of Katarina,

with the dome and minarets of the town conspi-

cuous among the trees. At about half an hour’s
distance from this chapel, ascending a hill, we

had another noble prospect, but in an opposite
direction : it commanded the whole of the
TaermzaN Gurrn; MouNt Arnos appearing
plainly to the east: also upon the opposite side

of the gulph we saw distinctly the white walls
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‘—{’ and buildings of Saroxrca. Far beyond a
S range of hills situate at the back of the city,

-tlal
Salonica.

Mouwntain and towards the north, we saw a very elevated
snow-clad mountain; and upon inquiring its
pame, were told that it is called Maleshivo.
This can be no other than the Scomius of Thu-
cydides. We must continue the detail of objects
hence visible, because it is made from notes
written upon the spot. In the open sea, to-the
south of Mount Athos, we saw islands, and
several high lands that seemed like islands, not
one of whose names can be ascertained by any
amap of Greece: possibly the latter may have
been the promontories of Ampelos and Cana-
streum. From this spot we also surveyed the
whole of the plain surrounding the extremity of
the Gulph of Therma. In this plain, upon the
right hand, standing towards the sea, is an
immense 7wmulus, making a conspicuous and
remarkable appearance, as the only principal
object: it is now called TYMBOX by the Greek
peasants. Thence we came to the village of
Kitros, or Kitro, distant three hours from Kata-
rina. Before we reached the village, we saw,
upon our left, the ruins of a chapel; marking,
perhaps, the site of an antient temple. Here
we dined upon olives, onions, and biscuit, with

very good wine, which we bought in the place.



Kitros is indisputably the Macedohian Kyp¥a, a C?’ |
name antiently corrupted into the more memo- egmes
rable appellation of Pypwa’, whose geogn- Pydna. V
phical position is pointed out by an observa- 1
tion of Livy, when he states that Znia, upon
the other side of the gulph, fifteen miles to the
south of Thessalonica, was opposite to Prowa®. |
The alteration of Kydna into Pydna, as men-
tioned by Stephanus, must have been a corrup-
tion of the earliest antiquity; for, before the
time of Herodotus, it was written Pydna by
Seylax of Caryanda®: however, there is some
téstimony, even in its modern name, of the
truth of the remark made by Stephanus ;—if a
name may be called modern, which is mentioned
in the epitome of Strabo*. Here we learn: that

(1) Croxa is the name ‘of this city, as written by Pomponius Mela.
Also Stephanus, KTANA, widg Masdein;:  Oueyimy b Masdennsc. "R
serd wngaplegir TITARA Mysrawe  Ti lbunds, TITANAIOY. Stephonss
de Urbib. p. 392, ¢t Not. 55. Amst. 1678, In the text of Stephanus,
it is written Il ; but his Commentator proves that it ought to be
written IMédva.

(2) “ Revocatis igitur in naves militibus, omissdque Thessaloniem
oppaguatione, Exiax N-nt-a _ wmillia ea
lib. xfiv. cap. 10. tom. 1L p. 639, ed. Crevier.

() Miden wites “Erdwriy. mhu—&b mmnﬂ.
od. J. Gronov. ' L. Pat. 1691, " R
(4) "On pird d&dul“nd“wm xowd s §oanl
wike TITANA, § v KITFON sadiienn Mummh,
Strabon. Geog. p 479, ed. Oson. : o

YOL. VII. EE :
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Tomb of
the Mace-
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the embouchute of the Haliacmon was to the
e DOTrth of Diwm, in Pieria; and that the city of
Proxa occurred in the same district, bearing
the appellation of Kitron. The same may be
gathered from Polemy; only with this diffe-
rence, that the places are enumerated in a con-
trary order, from north to south'. It is desirable
to fix with oertamtytheponﬁmofaplwe
rendered so remarkable in history. It was in
the plain before Pydna* that the great battle
was fought between the Macedonians and the
Romans, when the former, by their signal defeat,
forfeited for ever their freedom, and Macedonia
became a Roman province’. The conspicuous
tomb before mentioned decidedly marks the
spot; and its immense magnitude is explained
by the event of that battle, when twenty-five
thousand of the Macedonian army were left dead

(1) Tlagias. Asbiss worapss inforal. DTANA, ‘Adsbupersy worapss
infsl AI1OK sedania. Piolemeai Goog,

(s)n»&q-zh-&nh*“wnm
currl, nahidon viv vi Masibiver Pusiriier. Excerps ex Libei VIL,
fine Syrabon. Geog. p.749. od Oren.

(3) This battle was fought on the twenty-second of June, £ c. 168;
whis twenty-five thouwsand wen of the army of Persews king of
Macedon were mnmmwm”unm

It hegan st three o uhmm-‘uumw
Vid. Platarch, in Vit. Poul. Ewm. &e.
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upon the field*. Ituthe:amewofcg’
sepulchre which Stralo has called Polyandritm; e
and this rumulus was in all probability noticed
by him in that part of the seventh book which
has unfortunately perished. It seems to have
been a custom of the Greeks, derived from their
remote ancestors, to raise a mound of this kind
upon every spot signalized as the theatre of
any important contest. In thé course of these
travels, and within the compass of a single
volume, we have shewn that there is not a part
of Greece which has been rendered illustrious -
as the field of any memorable battle, but a tomb
of this description now remains, as a monu-
ment of the place where it was fought. This
may be proved with reference to Marathon,
Thermopyle, Platee, Leuctra, Charonéa, Pydna,
and Pharsalia. The Macedonians and Greeks,
after their battles with the Persians, or with the
Romans, or with each other, have always done
this: but the same custom does not appear to
have existed among the Romans in Jtaly, where
there are no other tumuli than the barraws
of the Ceits, which are common to all Eurepe
and Asia. In the great battle that was fought

4) Ibid, Plutarch says, that the whole valley, even to the feet of
the mountains, was covered with dead bodies.

R EE 2
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cHAP. between Hannibal and the Romans, under Fla-
’__I:_’ minius ', ‘near the Lake Thrasymenus, ‘near
Perusia, fifteen thousand Romans were left dead

upon the field: yet there is no tumulus of this

kind to mark the spot; insomuch that it is not

now ‘precisely known where the lattle of Thra-

symene took place; some believing it to have
happened at Ossaia, and others at the Ponte
Sanguinetto, between Torricella and Crotona.

But the PoLyaxprivy of the battle of Pydna,

like that in the Plain of Marathon, and the

others here alluded to, is a conspicuous, nay,

almost an everlasting monument, of that san-
guinary conflict; and the A/kanian shepherds,
tending their flocks around it, although uncon-

scious of its covering the mouldered relics of

their ancestors, are the unaltered descendants

of the same race of heroes who fought and died

for the liberties of MacEDON ;—‘ mighty men,

as of old, men of renown; girded with the

Tmosc- weapons of war.” This place has been ren-
Pyins.  dered memorable for the shedding of other
blpod than that which flowed so copiously-in

the battle of Pydna: it was here that Cassander
massacred Olympias the mother, Rozana the wife,

(1) Fought in the year 2)7 ».c.
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and Alerxander the son of Alexgpder the Great®.

And, as if itwere destined in aﬂ-ages to main- ~.=_u ”

tain a pre-eminence among the scenes that have
witnessed human slaughter, it was at Kitros,
and along this road to Salonfca, that the French
prisoners, when compelled by the Turks ‘to
march from the Morea tor Constantinople, suffered
every cruelty that the malice of their enemies
could inflict: many of them, after seeing their
drooping companions put to death by their
conductors, because they were unable, through
sickness and fatigue, to continue the route,
were constrained to carry the heads”of their
gomrades in sacks, that an accurate return of
the whole number might be made upon their
arrival in the capital,

From Kitros we went to the village of Leute-
rochori’, situate upon an eminence near the
gulph, distant about five miles from Kitros*.

e

(8) Justin. Hist. lib. xiv. e, 6.
(3) Signifying ** the free village,” according to Dr. Holland, who
says that * this district is the most easterly part of the territory of
Al Pasha. Here commences the huﬁorypnmdhh-djq
" of Senes.”  Holland's Trav. p. 309. Mlals.-‘l‘bonneohhh
village is corruptedly prom-edLMbytNuﬁm
'(4) We were only one hour in going thither; which, at the usual
rate of travelling in Turhey, makes it rather less than five miles =~ but
 computed by time are mot to be d‘ﬂ upon, unless per-
fomedwlthunvmdmds ~which mMMb%
as:oinafoot'op-u.nmnhdakwuw :
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ekx.u' From this place we intended to pass by water
| —_—— 0 Saloniea; bt when we arrived, we dis-
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Methome.
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covered that the persons who conducted our
baggage, instead of halting, as they had been
ordered to do, had proceeded forward with it
to Lebino. The space between Leuterochori
and Kitros agrees with« the distance mentioned
by Strabo’'s Epitomiser, of forty stadia between
Proxa and Mernone': and the last-men-
tioned city occurs in this -order, according to
the description given of Macedonia by Scylaz’.
But these are not the only reasons for be-
lieving that Leuterochori stands upon the site of
Mernoxe. After leaving this place, in the
road to Salomica, the territory of the Bey of
Seres immediately begins; and, according to
the antient boundaries of the two regions;
Meruone was the last town of Pieria; upon
leaving which, the traveller entered Bottiza’.
This seems to prove an inaccuracy of the
former geographer, in placing the Haliacmon

(1)e"Awizgu ¥ & Mubdon wiig piv [16%wmg evddin . Excerpta ex Lib.VIL
Strab. p. 479. ed. Ozom.

(2) Vide Peripl. Seylacis Caryandensis, p. 6. . od.JGnln L.Bat.
1693.

(3) See the passage, as above cited, of the Excerpla of
seventh book ; after which occur the words vy 3 "Addgw, § rrddia- & p
obr Dédva Tagnd lrvw widor § 0 "Aduges, Bovvaini,
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river southwards towards Dum because, ac- cHaP.
cording to the older authonty,of Scylaz, ena-
merating the places from south to north, along =
the western side of the Guiph of Therma,

this river occurred after passing the city of
Mernonke!. It was at the siege of Methone

that Philip lost the sight of his right eye, when
struck by an arrow from the citadel ; a circum-

stance perhaps as well attested as any fact in
‘history, being related by Stralo’, by Diodorus®s

by Pliny’, by Solinus, and by Justin®. With
regard to the particular river across which
Philip swum uponthat occasion, as to most

of the others crossing this route in their passage

from Olympus, there will always be some uncer-
tainty ; unless their antient names were to be
determined by a residence in the country;

(4) Tidvn witig "EdAusis, Mslilon widss ‘Eddawls, na) "Adidmpan woveuis,
%, #. A Seylacis Caryandensis Periplus, p, 61.
(6)'!9337"&"1%'%”‘**”%0’
"Apbrrov iy nxewdy wob 3ified pladpil sarawiiring Bldu, xard o
welisguine o wiawg. Excerpta ex Lib. VIL Strabon. Geog. p.479.
ed. Oxon.

(6) Vid. Diodor. Sic. lib. xvi.

(1) Ptin. Hist. Nat. Jib. iv. cap. 9. :

~(8) ““ Cam Methonam urbem oppugnaret, in practercuntem denuris
sagitta jacta ummv’bﬁﬁ&" mnu.m.m
cap. 6.
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E
f enap, | because the appearances vary so. considerably
|\ in different seasons of the year. The| tra-
| == veller journeying through this country at the
; melting of the snow; or after the annual rains,
b wonldﬁndhnsearehfora%wnmm repaid
Es by half a dozen; and during the dry season,
| perhpl, nothing answering to his notion of a
# river would occur. The author finds a note
| in his journal, stating, that he did not .pass
a single river between Katarina. and Lebdno; a
Ledss  distance of six hours. At the latter place we
halted for the night. The whole of this journey
from Katarina was through a country, fertile'
perhaps, but looking mest wretchedly ; and it
‘may be conceived what a state the roads were
in, ‘from the circumstance of our making no
further progress during an entire day At
Lebdno we were conducted to the same lhian
where the poor Frenchmen, before mentioned,
were halted for the night, during their homd
march to Constantinople. *“They were' s
said the inhabitants, “ carrying the heads of
their wives and of their children, and of others
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who had been their companions upon the road, Cﬂm ’
whom the Twrks had beheaded as fast as they »._..ﬁ
fell sick by the way, because they were unable

to keep up with the rest.” Many of them fell

for want of food, and some through grief and
despair. It is said that at this place they
excited the commiseration even of Moslems,

who carried food and water for them to the

hhan- where they were lodged®. Whether
Lebdno was the antient ALorus or not, depeiuh Alorus.
entirely upon the manner in which we are
permitted to read a short passage, as given from
Strabo®, respecting the distances of Methone,
Pydna, and Alorus. If by seventy stadia be in-
tended the distance of the two last from each
other, then Lehino is proved to have been
Avrcrus; but if this be assigned as the distance

(2) The annals of the world do not furnish more dreadful instances
of human suffering than those which occurred, -the breaking out
of the French Revolution, within the period of hynutw-h
mmdmwummamwmm
‘l‘omd’?@o afflicting sights the suthor of these Travels was ‘an
eve-witness : it seemed as if that BEING, who is “ol‘pwcy.h
to bebold evil, and cannot look upon iviguity,” had withdrawn his
countepance from the earth: hkum&nmumn.
called * yum MivING OF His POWER.”

(%) w:m& *M ﬂ'ﬂvlﬁ‘aﬂ&
wquwmmm.pdn ql.w-t. ,

§
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between Mehone and Alorus, which seems to be

gv—- the reading in this instance, Lebdno 1s not situate

Inge
Mauro
Ferry.

Mauro-

smack
Ferry.

.«

far enough towards the north.

We left this village two hours before sun-

‘rise; and continued our journey along the plain

at the extremity of‘the Guiph of Therma, at some
distance from the sea, to avoid the swampy
shores, and the mouths of the rivers, which
were all inundated. Then we turned to-the
right; and in two hours came to a large river,
which was much flooded, called Inge Mauro.
This river we passed by a flying bridge. A
poor Turk attended the ferry, living ‘in a
wretched hovel constructed of osiers and mud.

‘We observed here a change in the dress of

the female peasants. Over the white cotton
Albanian shift and short petticoat, thgy wore
a black vest made of goats’ hair, without

"sleeves; and for their head-dress, white cotton

handkerchiefs, with bunches of red silk over
their foreheads, and silver ornaments in their

,ears. Continuing our journey across wet and

dirty plains, we arrived, in three hours from the
Inge Mauro ferry, at another large river, with a
similar mode of passage, called Kara-smack by
the Turks, and Mauro-smack by the Greeks; the
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difference being only in the epithet, as applied CHAP.
to the name of the river'. Here we began et
to see a little cultivated land ; our previous
journey during this day having been through

flat commons covered with water and mud.

Two hours after passing the Mauro-smack, we

saw, towards our /efl, a village called Yanitza,

at the base of a mountain, by the foot of which

flows. the river Pardar®. We crossed this

river by a wooden bridge formed of planks, at

the least a quarter of a mile in length. The
current was extremely strong: it is the Axivs

of Herodotus; separating the Mygdonian from

the Bottiean territory °, where Pella stood ; and

(1) This river must be the Lydias, after having received the waters
of the Erigon: but Herodotus mentions the confluence of the two
rivers, Lydias and Haliacmon ; the latter of which was farther to-
wards the south. Vid. Herodotum, Hist. lib.vii. c. 127. p. 419. ed.

(2) ““ The best information I could procure respecting the source ‘
of the Pardar was in substance as follows : When the plain of the
Vuardur is scorched up in summer, the shepherds drive their flocks and
herds into the country between Bosnia and Caradar, and to the high
mountains beyond Caradar, eight days’ journey from Salonica.
Those shepherds relate, that in a swamp, which trembles when a mayg
walks upon it, there is a spring, which rises from the earth so as te
form a river upon the spot eleven yards wide from bank to bank,
Soon afterwards it becomes augmented by seven other tributary
streams (called rivers by the shepherds); but the true source of the
PVardar, they say, is this powerful fountain.” Cripps’s MS. Journal.

(5) ") ons "Akior worapds, 35 odeilu xdigny whv Muydoviny vs xel Borriaitda.
Herodoti Hist. lib, vii. cap. 123. p.418. ed. J. Gronov. L. Bat.1715.
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it is now called the Vardar. The same river
is also mentioned, under the name of Axius,

t:," by the venerable Scylax'. As we surveyed the

River.

Pella.

marshy district in which PELrLA was situate, we
wished to note every thing belonging to the
place of Alexander’s nativity’; but it is remark-
able, ‘that the traveller no sooner quits the
Grecian territories, than he is left almost with-
out a clue to the antient geography of the
country. Owing to this circumstance, the
mountain at whose base the village of Yanitza
now stands is without a name. The site of
Pella, however, is*said to be known, which
cannot have been far removed from the same
spot; and it would indeed be marvellous if it
were not well known*, after such a description

-
(1) He is mentioned by Herodotus, by Aristotle, and by Strabo; the
last of whom, Strabo, calls him Txéief i walass roypeapedy. Hisnotice,
however, of the river Arius is only as a river of Macevosia, “Afs
werapds, without adding a syllable of its situation. Vid. Seylac,
Caryand. Peripl. p.61. ed. Gromows, L. But.1697.

(2) The editor of the Oxford Strabo says it is now called ** Palatisa,”
Vid. Not. 12. p.479. Strabon.Geog. lib. vii. The situation of Yanitza
wugrees very well with what Beawjour has said of Yénidgé; and if so,
it s highly probable that it stands upon or near to the site of Pella :
for Beavjour adds, in a Note; *“ 11 ne reste plus de Pella que quelques

« ruipes insignifiautes : mais on voit encore le pourtour de son magni-
fique port, et les vestiges du canal quljoi‘ndtegm i la mer par le
niveau le mieux entendu. Les Mosguies 0'lENIDGE onT 1. nATies
AYEC LES DEBMIS DES PALAIS DEs Rois MacEDoNiENs.—Tubleau du

Commerce
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as that given by Livy of its locfa!ity'. The cmar. -
allusion made to «Pella by Herodotus is less ~_:“§
descriptive of its position*. In visiting places ;
that have been rendered famous for the birth

of illustrious men, it is natural to inquire,
whether, in the scenes of their infancy and

youth, there existed any thing likely to bend

the mind towards the characteristic disposition

it afterwards assumed. We have already
described a region which was the nursery of
inventive genius and poetry: it will therefore

now be curious to examine the nature of
another territory, whence a spirit of martial
enterprise, of high ambition, and the most
insatiable thirst of cenquest, of dominion, and

of glory, derived their origin. The inhabitants

of mountains, and of maritime districts, of

inland territories, lakes, and marshes, or of

Commerce de la Gréce, tom. 1. p. 87. Not. (1). Paris, 1800. The in-
formation concerning it, which we received at Salonfca, was, that the
place is now called Araciese.

(3) “Sita est in tumulo, vergente in occidentem bybernum. cin-
gunt paludes inexsuperabilis altitudinis, wmstate et hyeme; quds
restagnantes faciunt Jacus. lIn ipsh palude, ¢ud proxima urbi est,
velut insula eminet aggeri operis ingentis imposita: qui et murum
sustineat, et humore circumfuse paludis nihil ledatur. Muro urbis®
conjuncta procul videtur.” . Livio, Hist, lib. xliv, cap.46. tom. ILI,
P34, ed. Crevier. -

(4) ﬁafgnmdqamm mﬁ.wq{u lwﬂ nplnhu.
Hevodoto, Hist. lib.vii. p. 418. ed.G‘ruw L.Bat. 1715, .
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extensive arid plains and deserts, are so gene-

*_, rally marked by some stamp of their native

region, that it were almost as nugatory to
dispute the fact, as it would be to expect
sublimity in the soul of a Dutchman, or any
thing hostile to frgedom in the mind of a
Norwegian. With regard to the scene of
Alexander’s birth, it may be truly said, all that
Nature hath anywhere exhibited of vast and
varied objects, possessing either sublimity or
beauty, had their counterpart here: mountains,
and hills, and valleys, and plains, and rivers,
and seas, and isl::s;; ‘and these, moreover,
simultaneously invested with every feature
peculiar to all seasons; with upland ice and
snow ; with lowland verdure, and summer
suns; with barren rocks, and fertile fields;
altogether constituting such an assemblage -of
the works of God, as suggested to the bard of
Israel his sacred theme of power and might and
majesty and dominion'. Immediately before his
eyes, was presented the awfal form of Mount
Qlympus, believed to be the throne of Heaven
itself,—the seat of all the immortal deities*;

(1) See the sublime passages of the Pralms of David, exlvii. exlvii.
wherein all the works of the Creator are made to speak his power and
praise : also the Revelation of St. John, chap. v. ver. 13, &e.

(2) Vid. Homer. Iliad. E. 360, 367, &c, &e.
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the grandeur of whose appearance’can only be cHar.
felt by those who view it from the plain of ...;"‘L
Pelia. There is a passage in Herodotus which “
mentions this prospect as beheld by Xerzes

from Tuerma; but who could imagine, simply

from observing the situation of these places in

a map, that the magnitude of Olympus, as it
appears from the modern town of Salonica, is

such as to fill all the prospect towards the
western side of the Thermaic Guiph, and actually

to dazzle the eyes of the beholder with the
radiance reflected from its snow-clad summit®?

Instead of seeming remote” from the place of

his observation, so enormous is the size of this
mountain, that it appears to be close to his

view. "

Alter we had crossed the bridge of planks, Newsor
and were proceeding in our route, we heard the """
disagreeable intelligence that the plague was
raging with great vehemence in Saronica,
Rumours of the same nature had before reached
us, daring our journey from Larissa; but re-
ports of the plague in 7urkey are so liable to
exaggeration, that we had paid né attention te ;
them. We were now told that many of the

(3) Vid. Homer. liad. A. 429, 532, &¢.
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~cHAP. inhabitants hdd left the city; and some Tahtars

L2

Tehdle.

oo¥ _ said that the number of deaths had ' daily

increased to an alarming extent. We had,
however, no alternative, but to venture into
the midst of the contagion : our resources were
exhausted, and we were in want of all kinds of
necessaries. We saw upon our left, in the
plain, near a village called Bounarchi, an im-
mense tumulus of earth; retaining still, among
the inhabitants, the name of rdu30c; and near
to it there was another of smalleP size. In
this plain, four-wheeled carriages were in use.
About two hours’ @istance from the Pardar,
we arrived at a miserable village, called 7ekdle,
or Tekélly. There were several antiquities
about this place; among others, some'gran‘le
columns, and a beautiful operculum of an im-
mense marble Soros. As we viewed fhe moun-
tains north of Tuessaronica, and compared
their appearance with the forlorn blank in all
the maps of the country between the Helrus and
the Arius, we could but regret that they have
been so rarely visited by travellers. The whole

Geography Of AEmathia’ is as a chasm in antient geography.

of Mace-

donis.

. We know nothing of Piweonia or of Pelagonia, or

L S

(1) “ Macedonis, &e. Emathis astes dicta.”  Plinie, Hist. Nat.
lib. iv. .10, tom.L p.213. L. Bal. 1635,
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of the whole region westward tosthe borders of
Illgrza. Some means of communication must
stnll exist along the Via Ignatia®, from the north
of the Gulph of Therma to the Illyrian coast of
the Adriatic, which future travellers will do
well to explore :—for where are the cities of
Lycuxipus®, and KEcx, dalled also Melobotira*,

J”

—

Eom.

and more antiently Zdessa’, the regal seat of

,tbe Macedonian hngs” ?  We entered Macedonia

-~ 14
e el i e

v e

(9 The whole ‘passage of Sirale cobearning the s Jynesls dbeald
be read with attention : it defines with perspicuity the boundaries
of dllyria, Epirus, and Macedonia. 'We shall ouly insert the following
passage, relating to the beginning of its course from Epidamnus to
Thessdlomica.—"H wiv odv when "Iyravia sedira, & B wpdrn iv) Kardasvins
Agrras dgows I2Avgimes Jik Avymdior widsws nal Tiodives, viwew Qidorvos is
qﬂyf‘vn'lu.gﬂanddol-ulul-‘ ixsiter B lowl wapa Pageivra da
"Hoandaing, nal Avymeviy, na) 'Bagdiin, iy "EAETAN nal TIEAAAN, miys
Ouermdsvimsing. Strabon. Geog, lib, vii. p, 468. ed. Oxon,

(8) See the Vignetie to the next Chapter. Stravo calls it Lychnidius.
 ¥c is thus mentioned by Lavy : “ Nuncius ex Macedonid veuit, Eropum

quemdam corrupto areis presidiique prafecto, Lychnidum cepisse ;
tenere et Dassaretioram quosdam vicos et Dardanos etiam concire.”
Livio, Hist. lib. xxvii. c. 32. Ptolemy (lib. jii. c. la)phee-uinlcu-
donia, in the country of the Dassaretii.

- (4) "Hew 2w Madeférnga, %, 7. A—"‘ Scilicet ab ovibus quas pascebat.
ld enim sovat id nominis,” Stephanus de Urbib, p.32. et Not. 10.
ed. Gronov, Amst. 1678, .

*(5) Stephan. de Urbib. ibid. ““ Etsi Cosmographo Geographis, lib. iii.
e 18 Adessa et Kgea sunt diverse Emathie Macedonim regionis
m‘l . -

- (6) Vidi Justin. lib. vii. c. 1 and 2.  Plin. Hist, Nat. lib. iv. c. 10.
tom. I. p.213. L. Bat. 1635, ("&l.hmﬂ“om")
Solin. ¢. 14.  Diedor. Sic. Hb. xix. . 5% o0 o

VOL. VIIL. ¥FF
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. in the hope that, of all its antient cities, this at
least would not escape our researches; because

in Bex were preserved the sepulchres of
Alexander's predecessors: and a superstition
existed concerning the burial of the kings of
Macedon, similar to that which is so well known
in Jialy with regard to the Popes ;.

their dominion would cease when 1
their sovereigns should be no Mger buned in

Imporunee the same ccemetery.’ The discovery of the
::::;;' in ruins of Ecx would be particularly gratifying.

position.

In the examination of the regal tombs of the
Macedonians, we might become acquainted with
their manner of burial, of which so little has
been yet ascertained. But as all our inquiries
respecting the remains of this city' were. made

" X

3 -
(1) It stood to the south of the river Srhut, Bfty-nine miles from

Thessalowica, in the Roman road ; Discletianopolis and Pelia being
between Themsalomica and Jge —Since this was written, the author,

~ wpon his return to Ewgland, circulated, in manuscript, a regular

set of gueries, a8 bints to travellers respecting their researches in
the Levant. Ouve of those gueries related to and to the

Sepulchres of the Macedomion Kings. He i consequence,

recently been permitted to make the wing extract from a
manuseript Letter of his friend, Dr. Fiott Lee, of St. John's Coliege,
Cambridge, to bis fellow collegian, Mr. Hughes; whereby it appears
that Dr. Lee succeeded in discovering the spot, and actuvally went
bimsell into two of those sepulchres. ““If & Firmiu could be
procured from Ml Pasha of Joannina, | am confident,” says Dr. Lee,
“uu-—uuuumu—-am The

- 50
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to no purpose, we have been unable to throw cnu.
any light upon this subject. Every inquiry \___,
concerning the Macedonians is reviving with
redoubled interest, in the knowledge we have
that they were of the same race with the nation
now called Albanians; theelatter having pre-
served the manners, customs, and language of
their ancestors, almost unaltered, from the
earliest ages. Tt is therefore only by a careful
examination of the antiquities occurring along
the Via Ignatia, and by a strict attention paid to
the manners, customs, and superstitions of the
Albanians, that any additional information can
be obtained respecting the Macedonians ; whose
history, and especially the earliest part of it, is
involved in great obscurity. It may be re-
marked, that the learned investigators of their
annals, whose lucubrations were published in

place is now called Podina : it is a delightful spot. There are
sepulchres cut in the rock, which the superstitious inbabitants have
never plundered ; because they are afraid to go near them. [ went
into fwe, and SAW THE BODIES IN PERFECT REPOSE, WITH SOME KINDS O¥ *
ORNAMENTS, AND CLOTHES, AND VASES; but touched them wmot, and
paid little attention to them ; being at that time a novice iurthe sexfon
trade, and ignorant that a traveller could gain celebrity and honour by  *
robbing the bodies of the dead. There is a beautiful inscription in the
town, The full of waters is maguificent.”—Dr. Lee's MS. Letter, To
ﬂhqh“t&h&uﬁo“%u&t“
Eonssa. Voy. Tableau du Comm. de la Grice, tom, 1. p. 198. Paris,
1800,
rr2



